
Ecc
Chapter 8

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

מִי1֚
ко–је
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
као–мудрац
H2450

י וּמִ֥
и–ко
H4310

עַ יוֹדֵ֖
зна
H3045

שֶׁר פֵּ֣
тумачење
H6592

דָּבָר֑
ствари
H1697

חָכְמַ֤ת
мудрост
H2451

אָדָם֙
човекова
H0120

תָּאִ֣יר
просветљује
H0215

יו פָּנָ֔
лице–његово
H6440

ז וְעֹ֥
а–тврдост
H5797

פָּנָי֖ו
лица–његовог
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
мења–се
H8132

Ko je kao mudri? I ko zna šta znače stvari? Mudrost prosvetljuje čoveku lice, a tvrdoća lica njegovog menja se.

2֙ אֲנִי
ја–кажем
H0589

פִּי־
реч
H6310

מֶלֶ֣ךְ
цареву
H4428

שְׁמ֔וֹר
чувај
H8104

ל וְעַ֕
и–због

ת דִּבְרַ֖
речи
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
заклетве
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
Божје
H0430

Ja ti kažem: izvršuj zapovest carevu, i to zakletve Božje radi.

אַל־3
не
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
жури
H0926

֙ מִפָּנָיו
од–лица–његовог
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
да–идеш
H3212

ל־ אַֽ
не
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
задржавај–се
H5975

בְּדָבָר֣
у–ствари
H1697

רָ֑ע
злој

י כִּ֛
јер

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што

ץ יַחְפֹּ֖
пожели

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
учиниће

Ne budi brz da odeš ispred njega; ne stoj u zloj stvari, jer će učiniti šta god hoće.

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
јер–је

דְּבַר־
реч
H1697

לֶךְ מֶ֖
царева
H4428

שִׁלְט֑וֹן
власт
H7983

י וּמִ֥
и–ко
H4310

אמַר־ ֹֽ י
ће–рећи
H0559

ל֖וֹ
му

ה־ מַֽ
шта
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
радиш

Jer gde je god reč careva onde je vlast, i ko će mu reći: Šta radiš?

שׁוֹמֵר5֣
ко–чува
H8104

מִצְוָ֔ה
заповест
H4687

א ֹ֥ ל
неће
H3808

ע יֵדַ֖
искусити
H3045

דָּבָר֣
ствар
H1697

רָ֑ע
злу

וְעֵת֣
и–време
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
и–правду
H4941

ע יֵדַ֖
зна
H3045

לֵ֥ב
срце

ם׃ חָכָֽ
мудраца
H2450

Ko izvršuje zapovest, neće znati za zlo, jer srce mudroga zna vreme i način.

י6 כִּ֣
јер

לְכָל־
за–сваки
H3605

פֶץ חֵ֔
посао
H2656

יֵשׁ֖
има
H3426

עֵת֣
време
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
и–правда
H4941

י־ כִּֽ
јер

רָעַ֥ת
зло

ם הָאָדָ֖
човеково
H0120

ה רַבָּ֥
велико–је

יו׃ עָלָֽ
над–њим

Jer svačemu ima vreme i način; ali mnoga zla snalaze čoveka,
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י־7 כִּֽ
јер

אֵינֶנּ֥וּ
не
H0369

עַ יֹדֵ֖
зна
H3045

מַה־
шта
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
ће–бити
H1961

כִּ֚י
јер

ר כַּאֲשֶׁ֣
како–ће

הְיֶ֔ה יִֽ
бити
H1961

י מִ֖
ко
H4310

יַגִּ֥יד
ће–му–рећи
H5046

לֽוֹ׃
њему

što ne zna šta će biti; jer kad će šta biti, ko će mu kazati?

אֵי֣ן8
нема
H0369

ם אָדָ֞
човека
H0120

יט שַׁלִּ֤
који–влада
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
над–духом
H7307

לִכְל֣וֹא
да–задржи
H3607

אֶת־
—
H0853

הָר֔וּחַ
дух
H7307

וְאֵ֤ין
и–нема
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
власти
H7983

בְּי֣וֹם
над–даном
H3117

וֶת הַמָּ֔
смрти
H4194

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
отпуштања
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
у–рату
H4421

א־ ֹֽ וְל
и–неће
H3808

ט יְמַלֵּ֥
избавити
H4422

שַׁע רֶ֖
безбожништво
H7562

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
онога–ко–га–се–држи
H1167

Čovek nije vlastan nad duhom da bi zaustavio duh, niti ima vlasti nad danom smrtnim, niti ima odbrane u toj 
borbi; ni bezbožnost ne izbavlja onog u koga je.

אֶת־9
—
H0853

כָּל־
све
H3605

זֶה֤
ово
H2088

֙ רָאִי֙תִי
видео–сам
H7200

וְנָת֣וֹן
и–посветио–сам
H5414

אֶת־
—
H0853

י לִבִּ֔
срце–своје

ל־ לְכָֽ
сваком
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
делу
H4639

ר אֲשֶׁ֥
које–се

ה נַעֲשָׂ֖
чини

חַת תַּ֣
под
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сунцем
H8121

ת עֵ֗
у–време
H6256

ר אֲשֶׁ֨
када

שָׁלַט֧
влада
H7980

הָאָדָ֛ם
човек
H0120

ם בְּאָדָ֖
над–човеком
H0120

ע לְרַ֥
на–зло

לֽוֹ׃
њему

Sve ovo videh, i upravih srce svoje na sve što se radi pod suncem. Kad vlada čovek nad čovekom na zlo njegovo.

ן10 וּבְכֵ֡
и–тако

֩ רָאִיתִי
видео–сам
H7200

ים רְשָׁעִ֨
безбожнике
H7563

ים קְבֻרִ֜
сахрањене
H6912

אוּ וָבָ֗
и–долазили–су
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
а–са–светог–места
H4725

קָדוֹשׁ֙
светог
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
одлазили–су
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
и–заборављени–су
H7911

יר בָעִ֖
у–граду

ר אֲשֶׁ֣
где–су

כֵּן־
тако

עָשׂ֑וּ
чинили

גַּם־
и
H1571

זֶה֖
ово–је
H2088

בֶל׃ הָֽ
таштина
H1892

I tada videh bezbožnike pogrebene, gde se vratiše; a koji dobro činjahu otidoše sa svetog mesta i biše 
zaboravljeni u gradu. I to je taština.

אֲשֶׁר11֙
јер

אֵין־
не–извршава–се
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
извршава

פִתְגָ֔ם
пресуда
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
над–делом
H4639

הָרָעָ֖ה
злим

מְהֵרָ֑ה
брзо
H4120

עַל־
зато

ן כֵּ֡
зато

א מָלֵ֞
испуњено–је
H4390

לֵב֧
срце

נֵי־ בְּֽ
синова

הָאָדָ֛ם
људских
H0120

בָּהֶ֖ם
у–њима

לַעֲשׂ֥וֹת
да–чине

ע׃ רָֽ
зло

Što nema odmah osude za zlo delo, zato srce sinova ljudskih kipi u njima da čine zlo.

ר12 אֲשֶׁ֣
јер

א חֹטֶ֗
грешник
H2398

ה עֹשֶׂ֥
чини

ע רָ֛
зло

מְאַ֖ת
сто–пута
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
и–продужује–му–се
H0748

ל֑וֹ
њему

כִּ֚י
али

גַּם־
и
H1571

עַ יוֹדֵ֣
знам
H3045

נִי אָ֔
ја
H0589

ר אֲשֶׁ֤
да–ће

יִהְיֶה־
бити
H1961

טּוֹב֙
добро

לְיִרְאֵי֣
богобојазнима
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
Божјим
H0430

ר אֲשֶׁ֥
који

ירְא֖וּ יִֽ
се–боје
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
пред–Њим
H6440

Neka grešnik sto puta čini zlo i odgađa mu se, ja ipak znam da će biti dobro onima koji se boje Boga, koji se boje 
lica njegova.
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וְטוֹב13֙
али–добро

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

יִהְיֶה֣
бити
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
безбожнику
H7563

א־ ֹֽ וְל
и–неће
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
продужити
H0748

ים יָמִ֖
дане
H3117

ל כַּצֵּ֑
као–сенку
H6738

ר אֲשֶׁ֛
јер

אֵינֶנּ֥וּ
се–не
H0369

א יָרֵ֖
боји
H3373

מִלִּפְנֵי֥
пред
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
Богом
H0430

A bezbožniku neće biti dobro, niti će mu se produžiti dani, nego će biti kao sen onome koji se ne boji lica Božijeg.

יֶשׁ־14
има
H3426

֮ הֶבֶל
таштина
H1892

ר אֲשֶׁ֣
која–се

ה נַעֲשָׂ֣
чини

עַל־
на

הָאָרֶץ֒
земљи
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
да

יֵשׁ֣
има
H3426

ים צַדִּיקִ֗
праведника
H6662

ר אֲשֶׁ֨
којима

יעַ מַגִּ֤
се–догађа
H5060

אֲלֵהֶם֙
њима
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
као–по–делу
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
безбожника
H7563

וְיֵשׁ֣
и–има
H3426

ים רְשָׁעִ֔
безбожника
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
којима–се–догађа
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
њима
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
као–по–делу
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
праведника
H6662

רְתִּי אָמַ֕
рекао–сам
H0559

שֶׁגַּם־
и
H1571

זֶה֖
ово–је
H2088

בֶל׃ הָֽ
таштина
H1892

Taština je koja biva na zemlji što ima pravednika kojima biva po delima bezbožničkim, a ima bezbožnika kojima 
biva po delima pravedničkim. Rekoh: i to je taština.

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
и–похвалио–сам

֙ אֲנִי
ја
H0589

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
радост
H8057

ר אֲשֶׁ֨
јер

ין־ אֵֽ
нема
H0369

ט֤וֹב
бољег

אָדָם֙ לָֽ
за–човека
H0120

חַת תַּ֣
под
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
сунцем
H8121

י כִּ֛
него

אִם־
да

לֶאֱכ֥וֹל
једе
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
и–пије
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
и–да–се–радује
H8055

וְה֞וּא
и–то
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
пратиће–га

בַעֲמָל֗וֹ
у–труду–његовом
H5999

י יְמֵ֥
дана
H3117

חַיָּ֛יו
живота–његовог

אֲשֶׁר־
које–му–је

נָֽתַן־
дао
H5414

ל֥וֹ
њему

ים הָאֱלֹהִ֖
Бог
H0430

חַת תַּ֥
под
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сунцем
H8121

Zato ja hvalih veselje, jer nema ništa bolje čoveku pod suncem nego da jede i pije i da se veseli; i to mu je od 
truda njegovog za života njegovog, koji mu Bog da pod suncem.

ר16 כַּאֲשֶׁ֨
када–сам

תִּי נָתַ֤
посветио
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ לִבִּי
срце–своје

לָדַ֣עַת
да–спознам
H3045

ה חָכְמָ֔
мудрост
H2451

וְלִרְאוֹת֙
и–да–видим
H7200

אֶת־
—
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
посао
H6045

ר אֲשֶׁ֥
који–се

ה נַעֲשָׂ֖
чини

עַל־
на

הָאָרֶ֑ץ
земљи
H0776

י כִּ֣
јер

גַם֤
ни
H1571

בַּיּוֹם֙
дању
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
ни–ноћу
H3915

שֵׁנָ֕ה
сан
H8142

בְּעֵינָי֖ו
очима–својим

אֵינֶנּ֥וּ
не
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
види
H7200

Kad upravih srce svoje da poznam mudrost i vidim šta se radi na zemlji, te danju ni noću ne dolazi čoveku san na 
oči.
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17֮ וְרָאִיתִי
и–видео–сам
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
дело
H4639

הָאֱלֹהִים֒
Божје
H0430

֩ כִּי
да

א ֹ֨ ל
не
H3808

ל יוּכַ֜
може
H3201

ם הָאָדָ֗
човек
H0120

לִמְצוֹא֙
да–пронађе
H4672

אֶת־
—
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
дело
H4639

ר אֲשֶׁ֣
које–се

ה נַעֲשָׂ֣
чини

חַת־ תַֽ
под
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
сунцем
H8121

שֶׁל בְּ֠
јер
H7945

ר אֲשֶׁ֨
колико–год

ל יַעֲמֹ֧
да–се–труди
H5998

הָאָדָ֛ם
човек
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
да–тражи
H1245

א ֹ֣ וְל
неће
H3808

יִמְצָא֑
наћи
H4672

וְגַ֨ם
а–чак
H1571

אִם־
ако

יאֹמַ֤ר
каже
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
мудрац
H2450

עַת לָדַ֔
да–ће–сазнати
H3045

א ֹ֥ ל
неће
H3808

יוּכַ֖ל
моћи
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
да–нађе
H4672

Videh na svim delima Božijim da čovek ne može dokučiti ono što se radi pod suncem, oko čega se trudi čovek 
tražeći, ali ne nalazi, i ako i mudrac kaže da zna, ipak ne može dokučiti.
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